
Zewnętrzna Osłona Połączeń Elektrycznych —
Instrukcja (PL)
Przeznaczenie
Osłona do ochrony złącza wtyczka–gniazdo przed bryzgami wody, deszczem i
zabrudzeniami podczas użytkowania na zewnątrz.

Zawartość opakowania
• Obudowa ochronna z pokrywą i uszczelką.

• Prowadnice/kanały na przewody.

• Instrukcja użytkowania.

Przed pierwszym użyciem
• Upewnij się, że przewody, wtyczki i gniazda są nieuszkodzone i zgodne z

wymaganiami.

• Nie używaj osłony z uszkodzonym kablem lub luźnym złączem.

Montaż i instalacja
• Otwórz obudowę. Ułóż wtyczkę i gniazdo wewnątrz, bez nadmiernego naprężenia

przewodów.

• Poprowadź kable przez przepusty tak, aby uszczelka przylegała możliwie szczelnie.

• Zamknij pokrywę, aż zaskoczą zaczepy. Sprawdź, czy nie pozostały szczeliny.

Użytkowanie
• Ustaw osłonę na stabilnej, podniesionej powierzchni; unikaj kałuż i zalewania.

• Nie zanurzaj w wodzie. Produkt chroni przed deszczem i bryzgami, nie przed
pełnym zanurzeniem.

• Regularnie kontroluj dociśnięcie pokrywy i stan uszczelki, zwłaszcza po opadach i
mrozie.

Konserwacja i czyszczenie
• Czyść wilgotną ściereczką i osusz przed schowaniem.

• Przechowuj w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i promieniowania UV.

Ważne ostrzeżenia
• Nie jest to listwa zasilająca ani puszka instalacyjna; nie zastępuje szczelnych

obudów IP dla stałych instalacji.

• Nie przeciążaj obwodu. Stosuj się do parametrów przedłużacza i urządzeń.

• Trzymaj z dala od dzieci; to nie jest zabawka.

• Odłącz zasilanie przed czynnościami konserwacyjnymi lub przenoszeniem.



Vonkajší Kryt Elektrických Spojov — Návod (SK)
Určenie
Kryt na ochranu spojenia zástrčka–zásuvka pred striekajúcou vodou, dažďom a
nečistotami pri vonkajšom použití.

Obsah balenia
• Ochranné puzdro s vekom a tesnením.

• Vodiace kanály pre káble.

• Návod na použitie.

Pred prvým použitím
• Uistite sa, že káble, zástrčky a zásuvky sú nepoškodené a vyhovujú požiadavkám.

• Nepoužívajte kryt s poškodeným káblom alebo voľným spojom.

Montáž a inštalácia
• Otvorte puzdro. Umiestnite spoj zástrčka–zásuvka dovnútra bez nadmerného

napnutia káblov.

• Veďte káble cez priechody tak, aby tesnenie priliehalo čo najtesnejšie.

• Zatvorte veko, kým nezacvakne. Skontrolujte, či nezostali medzery.

Používanie
• Umiestnite kryt na stabilný, vyvýšený povrch; vyhnite sa kalužiam a zaplaveniu.

• Neponárajte do vody. Produkt chráni pred dažďom a striekajúcou vodou, nie pred
ponorením.

• Pravidelne kontrolujte pritlačenie veka a stav tesnenia, najmä po daždi a mraze.

Údržba a čistenie
• Čistite vlhkou handričkou a pred uložením osušte.

• Skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov tepla a UV žiarenia.

Dôležité upozornenia
• Nejde o napájaciu lištu ani inštalačnú krabicu; nenahrádza tesné IP kryty pre pevné

inštalácie.

• Nepreťažujte obvod. Rešpektujte parametre predlžovacieho kábla a zariadení.

• Držte mimo dosahu detí; nejde o hračku.

• Pred údržbou alebo prenášaním odpojte napájanie.



Venkovní Kryt Elektrických Spojů — Návod (CZ)
Určení
Kryt pro ochranu spojení zástrčka–zásuvka před stříkající vodou, deštěm a nečistotami
při venkovním použití.

Obsah balení
• Ochranné pouzdro s víkem a těsněním.

• Vedení/průchodky pro kabely.

• Návod k použití.

Před prvním použitím
• Ujistěte se, že kabely, zástrčky a zásuvky nejsou poškozené a splňují požadavky.

• Nepoužívejte kryt s poškozeným kabelem nebo volným spojem.

Montáž a instalace
• Otevřete pouzdro. Vložte spoj zástrčka–zásuvka dovnitř bez nadměrného napětí

kabelů.

• Veďte kabely průchodkami tak, aby těsnění co nejlépe přiléhalo.

• Zavřete víko, dokud nezacvakne. Zkontrolujte, zda nezůstaly mezery.

Použití
• Umístěte kryt na stabilní, zvýšený povrch; vyhněte se kalužím a zaplavení.

• Neponořujte do vody. Výrobek chrání před deštěm a stříkající vodou, nikoli před
úplným ponořením.

• Pravidelně kontrolujte přitlačení víka a stav těsnění, zejména po dešti a mrazu.

Údržba a čištění
• Čistěte vlhkým hadříkem a před uložením osušte.

• Skladujte v suchu, mimo teplo a UV záření.

Důležitá upozornění
• Nejedná se o prodlužovací lištu ani instalační krabici; nenahrazuje těsné kryty IP pro

pevné instalace.

• Nepřetěžujte obvod. Dodržujte parametry prodlužovacího kabelu a zařízení.

• Držte mimo dosah dětí; nejde o hračku.

• Před údržbou nebo přenášením odpojte napájení.



Kültéri Elektromos Csatlakozás Védőburkolat —
Útmutató (HU)
Rendeltetés
Burkolat a dugó–aljzat csatlakozás védelmére fröccsenő víz, eső és szennyeződés ellen
kültéri használat során.

Csomag tartalma
• Védőház fedéllel és tömítéssel.

• Kábelvezetők/préselők a vezetékeknek.

• Használati útmutató.

Első használat előtt
• Győződjön meg róla, hogy a kábelek, dugók és aljzatok sértetlenek és megfelelőek.

• Ne használja a burkolatot sérült kábellel vagy laza csatlakozással.

Összeszerelés és telepítés
• Nyissa ki a házat. Helyezze a dugó–aljzat csatlakozást a belsejébe a kábelek

túlfeszítése nélkül.

• Vezesse a kábeleket úgy, hogy a tömítés a lehető legjobban zárjon.

• Csukja le a fedelet, amíg be nem kattan. Ellenőrizze, hogy nincs-e rés.

Használat
• Helyezze a burkolatot stabil, megemelt felületre; kerülje a tócsákat és az

elárasztást.

• Ne merítse vízbe. A termék eső és fröccsenő víz ellen véd, teljes bemerítés ellen
nem.

• Rendszeresen ellenőrizze a fedél záródását és a tömítés állapotát, különösen eső és
fagy után.

Karbantartás és tisztítás
• Nedves ruhával tisztítsa, tárolás előtt szárítsa meg.

• Száraz helyen tárolja, hőtől és UV-sugárzástól távol.

Fontos figyelmeztetések
• Nem hosszabbító elosztó vagy szerelvénydoboz; nem helyettesíti a rögzített IP

védettségű házakat.

• Ne terhelje túl az áramkört. Tartsa be a hosszabbító és a készülékek paramétereit.

• Gyermekektől elzárva tartandó; nem játék.

• Karbantartás vagy áthelyezés előtt áramtalanítson.


